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2 La Voz Catolica

En la América Latina, la fe se ha hecho cultura

Reflexiones ante
el Mes de la Hispanidad

Arzobispo Thomas Wenski

Mis queridos amigos:

Hace mas de quinientos afios, la historia
de la humanidad cambié de una sola vez.
Con la llegada de Coldn a estas tierras, el
mundo se engrandecid y al mismo tiempo
se achicd. Mas tierras, mas pueblos, mas
culturas se dieron a conocer, y al mismo
tiempo, gracias a los avances en las cien-
cias y los modos de transporte y comu-
nicacion, esas tierras, esos pueblos, esas
culturas se encontraron, y de esos encuen-
tros naci6 algo nuevo: ese algo nuevo que
llamamos la hispanidad.

En el mes de la Hispanidad, celebramos
este encuentro de dos mundos. Cuando una
mujer da a luz, hay dolor pero también ale-
gria. Al contrario de quienes dicen que no
hay nada que celebrar porque los europeos
hayan “descubierto” estas tierras, nosotros
si encontramos motivo para celebrar. Po-

demos celebrar este encuentro con alegria
y con esperanza. Lo celebramos con todas
sus luces y sombras. Pues, con la fe que es
también un legado feliz de este encuentro,
podemos afirmar con San Pablo: “Todo lo
puedo con el que me da fuerza”.

La historia de las Américas es historia
de conquistas, de guerras y de miseria. Es
historia de racismo
y de imperialismo.

historia de fe, de esperanza y de caridad.
Si queremos entender lo que es la hispa-
nidad, es necesario no solo ver las faltas,
sino también exaltar la solidaridad; es ne-
cesario poner de relieve las grandes ben-
diciones.

El beato Juan Pablo II dijo en varias oca-
siones que el hombre no se puede entender
sin Cristo —pues Cristo, siendo verdadero
Hombre y verdadero Dios, nos da a cono-
cer quién es Dios y quién es el Hombre.
Asi también, no podemos llegar a entender
lo que es la hispanidad sin tomar en cuenta
el evangelio. En la América Latina, la fe
se ha hecho cultura.
Y es una cultura ca-

En las historias es-

critas sobre este
nuevo  continente
sobran  ejemplos

del egoismo, de la
avaricia y de los
demas pecados ca-
pitales, que son la
herencia del pecado
original de nuestros
primeros antepasa-
dos, Adén y Eva.
La historia es todo
esto, pero es mas

“Los hispanos representan
una gran oportunidad y
una gran esperanza para
la sociedad de los Estados
Unidos y para la Iglesia
Catdlica en América.”

—Arzobispo Thomas Wenski

tolica. Afirmar esto
no quiere decir que
no reconozcamos
que esa cultura tie-
ne que purificarse
cada vez mas, ni
tampoco quiere de-
cir que es suficiente
que la cultura tenga
un toque catdlico.
También hace falta
que cada uno ten-
ga una fe personal,
una fe convencida,

que esto.

Tenemos que ir
mas alld de esta corriente negativa que
existe en algunos sectores, que se intere-
san mas por explotar el desacuerdo que
en contar con los logros cotidianos de
nuestros pueblos. La historia de nuestros
pueblos es también una historia santa, una

y una fe coherente:
una fe que se mani-
fieste a través de la caridad cristiana, o sea
de un amor que sea fruto de una conver-
sion sincera.

Y aqui y ahora, en los Estados Unidos,
ese encuentro de culturas iniciado con la
llegada de Colon hace mas de quinientos

afios continua en el encuentro del mundo
hispano con el mundo anglosajon.

Los hispanos ya son la minoria mas
grande en los Estados Unidos. Los hispa-
nos son actualmente el grupo mas grande
de catélicos —bautizados, si no practican-
tes— en este pais. Tomados como un todo,
los hispanos representan una gran oportu-
nidad y una gran esperanza para la socie-
dad de los Estados Unidos y para la Iglesia
Catolica en América. Sus valores estan
formados por su cultura religiosa catdlica.
Y por eso, creo que los inmigrantes his-
panos pueden renovar la sociedad nortea-
mericana, porque representan un antidoto
contra el individualismo y el relativismo
moral que ha infectado la cultura popular
en este pais.

Los inmigrantes, y los hispanos en parti-
cular, que buscan una oportunidad econo-
mica en esta nacion, ain creen en el “suefio
americano”. Creen que con el trabajar duro
y con el aprovechamiento de las oportuni-
dades que el pais ofrece, uno puede llegar
a superarse. Esto se refleja en todos los
niveles econdmicos, desde el profesional
hasta el humilde trabajador migrante. Se
refleja particularmente en aquéllos de cu-
yas contribuciones y utilidad potencial a la
sociedad norteamericana, muchos dudan;
concretamente, de los inmigrantes pobres,
que toman los trabajos que los estadouni-
denses no quieren.

En la vida cotidiana del hispano aqui en
los Estados Unidos, vemos un testimonio
vivo de esas palabras de San Pablo: “Todo
lo puedo con el que me da fuerza.”

‘ Esta edicion fue a imprenta el 16 de septiembre ‘
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A ustedes, los lectores

Emilio de Armas

Cuando la publicacion de La Voz Catoli-
ca se interrumpio el 27 de junio del 2008,
los integrantes del equipo de edicion iba-
mos a celebrar los premios ganados pocos
dias atras en Toronto, durante la conven-
cion anual de la Asociacion de la Prensa
Catdlica de Norteamérica. En octubre del
afo anterior, habiamos conmemorado,
con una edicion especial, los primeros
25 afios de la publicacion, fundada por el
inolvidable Mons. Agustin Romén para
servir, inicialmente, a la poblacion cubana
exiliada del sur de La Florida. A lo largo
de esos 25 afios, La Voz Catdlica se fue
convirtiendo en el periddico catolico de
todos los hispanos de la region, y en sus
paginas encontraron morada, como “en
la Casa del Padre” (Jn 14:2), las diversas
comunidades que se iban sumando al gran
crisol de culturas latinas que es hoy el
extremo meridional de nuestro estado.

Periddico para los inmigrantes hispa-
nos, y hecho por inmigrantes hispanos,
La Voz Catdlica reaparece hoy, pocos
dias después de celebrarse la fiesta anual
de la Virgen de la Caridad y en visperas
del Mes de la Hispanidad, para continuar
su misién como si ésta no se hubiera

interrumpido hace cinco afios, durante los
cuales permaneci6 en las voluntades de
muchos de nosotros, editores, lectores y
personal de nuestra Iglesia, convencidos
de que el periddico era y seria cada vez
mas necesario, y no podia desaparecer.
Cuando el arzobispo Thomas Wenski
anunci6 ante miles de personas, durante
la celebracion de la fiesta consagrada a la
Virgen de la Caridad, que La Voz Cato-
lica reapareceria antes de que terminara
el mes, la respuesta fue

vinculados, de una manera o de otra, a la
historia y a la tradicién de La Voz Catdli-
ca), nos proponemos restablecer y conti-
nuar la obra iniciada por Mons. Agustin
Roman, y somos conscientes de que este
proposito implica una absoluta fidelidad a
esa obra, que es la de llevar el evangelio,
la buena nueva, a nuestra comunidad his-
pana del sur de La Florida, enraizada en
su cultura esencialmente catolica. Sirvan-
nos de guia, en la realizacion de esta obra,
las palabras que el beato

un aplauso que borro,

en un instante, aquellos
cinco afos de silencio. Ese
aplauso es el mejor de los
muchos premios ganados
por La Voz Catdlica desde
su fundacién. Y ese premio
les corresponde no solo a

""Periodico para
los inmigrantes
hispanos, y hecho
por inmigrantes
hispanos."

Juan Pablo II dirigi6 “A los
periodistas y operadores
audiovisuales” el 21 de
octubre de 1978: “Cuando
hagais un reportaje sobre
la vida y la actividad de la
Iglesia, procurad captar,
con la maxima intensidad,

las motivaciones auténti-

todas las personas que han
trabajado en este periddico
y por este periddico durante mas de un
cuarto de siglo, sino, en primer lugar, a
quienes han hecho necesaria su existen-
cia: a ustedes, los lectores.

Aqui esta La Voz Catolica. Al procla-
mar esta “gran alegria, que lo sera para
todo el pueblo” (Lc. 2:10), los integrantes
del equipo editor del perioddico (todos

cas, profundas, espiritua-
les del pensamiento y de la accion de la
Iglesia”.

La comunicacion de esas motivaciones
“auténticas, profundas, espirituales” en
la vida cotidiana de nuestra comunidad
catolica hispana del sur de La Florida, es
y ha sido siempre la razén de ser de La
Voz Catdlica.
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Representantes de la Iglesia en Cuba y en el

ex1lio se reinen

Ana Rodriguez-Soto
Florida Catholic

Mas allé de un estrecho marino
de 90 millas, mas de 50 afios de
historia han dividido a los cuba-
nos que dejaron la Isla en la dé-
cada de 1960 y aquellos que se
quedaron.

Las divisiones historicas co-
menzaron a desaparecer hace 15
afios, cuando cubanos de ambos
lados del Estrecho de La Florida
comenzaron a dialogar unos con
otros. Primero fueron los obispos
de aqui y los de all4; luego, los sa-
cerdotes; y finalmente, los religio-
sos y el laicado. La meta de estos
“encuentros eclesiales” es ayudar
a todos los cubanos a darse cuenta
de que, a pesar de 54 afios de his-
toria divergente, “la Iglesia es la
Iglesia y no es otra cosa”.

Esas fueron las palabras del
obispo Arturo Gonzalez, de Santa
Clara, quien dirige el comité de
los obispos cubanos sobre migra-
cion y relaciones con los cubanos
que residen fuera de la Isla. Hablo
en Miami el 4 de agosto, después
de una misa que marco el encuen-
tro mas reciente, que se realizo
del 31 de julio al 3 de agosto en
San Agustin.

Cerca de una docena de sacer-
dotes, laicos y religiosos de Cuba
se reunieron con aproximada-
mente 20 exiliados de Miami y
de otros Iugares de las Américas,
incluyendo al obispo auxiliar de
Brooklyn, Octavio Cisneros, y al
obispo auxiliar de Rockville Cen-
ter, Nelson Pérez. Se reunieron en
la ciudad mas antigua de los Es-
tados Unidos, que tiene lazos his-
toricos muy estrechos con Cuba,
para un didlogo que el obispo
Gonzélez describidé como “muy
fructifero”.

“No partieron para olvidar”,
dijo de los cubanos que ahora vi-
ven en los Estados Unidos. “Yo
creo que estos encuentros... los
e-mails, las comunicaciones, los
viajes para un lado o para el otro,
han ayudado mucho a desmiti-
ficar y a aclarar los criterios, los
conceptos”.

Al preguntarle qué pidse la Igle-
sia cubana a sus miembros exilia-
dos, el obispo Gonzalez simple-
mente dijo que “creo mucho en lo
que deciamos en la misa, lo que
decimos cada domingo en el Cre-
do: Creo en la comunion de los
santos. Necesitamos la cercania.
Necesitamos la compresion. Ne-
cesitamos sentirnos eso, Iglesia”.

Antonio Fernandez, un minis-
tro laico de la parroquia de Our

L

en San Agustin y Miami

Arriba: El arzobispo Thomas Wenski celebra la misa junto al obispo de
Santa Clara, Cuba, Mons.Arturo Gonzalez, a su izquierda.A la derecha:
el P.Richard Vigoa, maestro de ceremonias del arzobispo.
Derecha:Vistiendo una tradicional guayabera cubana, el obispo de San
Agustin, Mons. Felipe Estévez, habla sobre el Padre Varela durante el
encuentro realizado en su diocesis.

Lady of Guadalupe, en El Doral,
dijo que para exiliados como él,
que salieron de Cuba en la déca-
da de 1960 y no regresaron has-
ta hace poco —el afio pasado, ¢l
y su esposa viajaron a Cuba por
primera vez— los dialogos les
permitieron reajustar su opinion
limitada sobre la vida en la Isla.

“Podemos entender la proble-
matica de ellos y la problematica
nuestra”, dijo Fernandez. “Y mas
que entendernos, es saber que so-
mos un mismo pueblo en las dos
orillas. Ellos con sus problemas,
nosotros con nuestros problemas.
Y que aqui no esta la utopia”.

Los dialogos le ensefiaron coémo
la Cuba que conoci6 en la década
de 1960 ya no existe. Aunque la
Iglesia que dejo en Cuba hace
mas de cinco décadas era una
“Iglesia sufriente”, la Iglesia en
Cuba y la sociedad en la Isla no
han existido en un vacio. Ambas
han tenido nuevas experiencias y
han evolucionado.

“Yo dejé una Iglesia de las ca-
tacumbas. Destruida. A los sa-
cerdotes los habian puesto en un
barco (expulsados), 132 de ellos.
La mayoria de los religiosos que
ensefaban, las ordenes, los saca-
ron porque no habia manera de
mantenerlos en Cuba —porque
si se dedicaban a la ensefanza, al
cerrar los colegios, (qué hacian
esos hombres y mujeres alli?”,
recordd6 Fernandez. “Y cuando
yo regreso ahora 50 y tantos afios
mas tarde, me encuentro una Igle-
sia muy pobre, muy pobre, pero
muy activa. Con un dinamismo y
una vivencia, una vida que yo les
envidio”.

Fernandez dijo que los didlogos
continuos ayudan a los cubanos
en ambos lados del Estrecho de
La Florida que intentan hacer que
la Iglesia sea relevante en medio
de una sociedad secularizada.

“Aprendes a ver el evangelio
mas limpio, mas desnudo, mas
desarraigado. Nosotros creemos:
oye, yo no puedo dar esta charla
si no tengo los audiovisuales, si
no tengo un salén, y no tenemos”,
afiadio. “Ahi ta aprendes a dar el
evangelio como lo daba Jesus.
Con la palabra. Y eso es lo her-
moso de Cuba en este momento.
Y se rompen barreras, se rompen
barreras”.

El afio pasado, los participantes
de los encuentros hablaron por
primera vez en Cuba. Este afio,
el obispo Felipe Estévez, de San
Agustin —un obispo nacido en
Cuba, y que fue sacerdote y obis-
po auxiliar en Miami— fue el anfi-
trion de una actividad realizada en
San Agustin para destacar el 500°.
aniversario del descubrimiento
de La Florida y los muchos lazos
que la unen a Cuba. El explorador
espafiol Ponce de Leon bautizo el
territorio con el nombre de “Flo-
rida” en 1513, y durante muchos
anos, los catolicos de La Florida
estuvieron bajo la jurisdiccion de
las arquidiocesis de Santiago de
Cuba y de La Habana.

Al finalizar sus dias en San
Agustin, algunos de los partici-
pantes del encuentro concluyeron
su didlogo en Miami. Celebraron
la misa con el arzobispo Thomas
Wenski, de Miami, bajo el man-
to de su Patrona en el Santuario
Nacional de Nuestra Sefiora de la

Dialogando se derriban las barreras

Caridad. Algunos también visita-
ron parroquias locales para llevar
el didlogo, mas alla de los partici-
pantes del encuentro, a la comu-
nidad exiliada en general.

Los temas discutidos durante
los tres dias de reuniones inclu-
yeron la vida del venerable Padre
Varela, presentada por el obispo
Estévez; 500 afos de historia de
La Florida, tema presentado por
el historiador cubanoamerica-
no Salvador Larrua, radicado en
Miami; el estado actual de los
asuntos en el mundo, Cuba y los
Estados Unidos, presentado por
miembros del clero y el laicado
de ambos lados en el Estrecho de
La Florida, y “Para restaurar la
ética del pueblo cubano”, presen-
tado por el canciller de la arqui-
diécesis de La Habana, monsefior
Ramoén Suarez Polcari.

Rita Petrirena, delegada de
Cuba a la reunion de los obispos
latinoamericanos en Aparecida,
Brasil, y también a dos sinodos
en Roma, ofrecid una presenta-
cion en PowerPoint sobre los pa-
sados 30 afios en la historia de la
Iglesia de Cuba. Expreso6 que esto
“no ha sido facil” para la Iglesia.
En un momento, so6lo habia 200
sacerdotes para 10 millones de
habitantes.

“Hemos sido muy pocos. He-
mos tenido muchas dificultades.
Pero a la vez, la gracia de Dios no
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nos has faltado”, dijo Petrirena al
destacar que, desde 1979, la Igle-
sia cubana comenz6 a pasar del
“testimonio silencioso a evange-
lizacion™.

Mons. Arnaldo Aldama, de la
diocesis de Holguin, dijo que
hubo un momento en que la Igle-
sia de Cuba “so6lo pudo vivir de
la Eucaristia, de la Palabra, del
culto”. Pero nunca olvid6 servir
“a los demas”.

“La Iglesia vive para servir
a los que estan fuera. Les va a
brindar la fe. Les va a brindar el
amor”, continud. “Entonces la
Iglesia es profética. Y no vive de-
pendiendo de lo que los demas le
dejen hacer. [...] Nuestra Iglesia
no ha hecho nunca una gestion ni
ha dicho una palabra buscando su
propio beneficio, sino buscando
el bien del pueblo cubano”, ex-
pres6 Mons. Aldama.

Hablaba en un salon ubica-
do frente a la Ermita de Nuestra
Sefiora de la Caridad, un salon
con el nombre de Félix Vare-
la, el sacerdote cubano del siglo
XIX cuyos escritos a favor de la
independencia cubana de Espa-
fia le merecieron el exilio en los
Estados Unidos. Luego de pasar
varios afios ayudando a los in-
migrantes irlandeses en Nueva
York, el Padre Varela falleci6 en
San Agustin y su causa de canoni-
zacion se encuentra en progreso.
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L.os cubanos honran a su Madre

La celebracion anual de la Virgen de la Caridad
reune a miles en torno a la Patrona de Cuba

Ana Rodriguez-Soto
Florida Catholic

Fieles como siempre a su Ma-
dre, los cubanos del sur de La
Florida se reunieron un afilo mas
con su querida “Cachita” para
celebrar el dia de su fiesta —el
8 de septiembre— y rogarle que
siga protegiendo a todo el pueblo
cubano.

“Que ella disponga lo que es
conveniente para nosotros”, dijo
Juan Rodriguez, feligrés de St.
John Bosco en la Pequefia Haba-
na, que asiste a las celebraciones
por la Patrona de Cuba desde que
llegé a este pais en 1974.

“Yo soy creyente”, dijo Rodri-
guez, quien fue educado en el Co-
legio de Belén de La Habana. “La
Virgen es la madre de Jesucristo”.

Estudiantes del Colegio de Be-
[én de Miami —continuacién en
el exilio del que se vio forzado a
cerrar en La Habana— hicieron
acto de presencia en la celebra-
cion. Su drum line, o linea de
tambores, encabezo la tradicional
procesion de escuelas locales,
antiguos alumnos, movimientos
apostolicos y municipios cuba-
nos en el exilio, con la que dio
comienzo la misa.

Entre los grupos también esta-
ba representado el Movimiento
Cristiano Liberacion, fundado
por el desaparecido disidente cu-
bano Oswaldo Paya. Sus miem-
bros llevaban una imagen de
Paya y del director del grupo de
jovenes del movimiento, Harold
Cepero, quienes murieron juntos
en un accidente automovilistico
el 22 de julio del 2012 —acci-
dente que muchos han calificado
como sospechoso.

Lahijay el hijo de Paya—Rosa
Maria y Reinaldo— participaron
en la misa. Ella proclam¢ la pri-
mera lectura; €l ley6 una de las
oraciones de los fieles después de
la homilia.

Al final de la procesion de en-
trada llego la imagen de la Virgen
—radiante en su traje de hilos do-
rados adornado con perlas blan-
cas— a hombros de miembros
de la Pastoral Juvenil Hispana.
A su paso, los miles de personas
que llenaron el Bank Center de la
Universidad de Miami cantaban
“Virgen Mambisa... que seamos
hermanos”, mientras ondeaban
pafiuelos blancos y amarillos y
banderas cubanas.

“Siempre me he admirado,
aunque no me sorprende, con

Monica Lauzurique,

la extraordinaria capacidad que
tiene Maria para unir al pueblo
cubano bajo su manto de amor”,
dijo en su homilia el obispo Fer-
nando Isern, emérito de Pueblo,
Colorado, y ahora parroco de la
iglesia St. Kieran, que ocupa un
terreno adyacente a la Ermita de
la Caridad.

El obispo Isern naci6é en Cuba
y regreso el afio pasado con moti-
vo de la visita del Papa Benedicto
XVI a la Isla. “Fue un viaje inol-
vidable”, dijo, y “al encontrarme
frente a frente a esa imagen ben-
dita de Nuestra Sefiora de la Ca-
ridad (en el santuario del Cobre)
vi un suefo realizado”.

Agreg6 que desde que “los mas
pobres de la tierra... tres simples
y sencillos campesinos”, encon-
traron su imagen flotando en la
Bahia de Nipe en 1612, la Virgen
de la Caridad se ha convertido “en
apoyo, aliento y consuelo en todas
las tormentas, no s6lo de la histo-
ria cubana, sino de la experiencia
de vida de cada uno de sus hijos”.

La imagen lleva no solo al
Nifio Jesus en brazos, sino tam-
bién una cruz, dijo Mons. Isern.

“No la lleva como un hermoso
adorno, sino como un decidido
ofrecimiento a quien la contem-
pla. Porque para seguir a JesUs
hay que abrazar el misterio del
dolor y del sufrimiento; duras
realidades que muy bien conoce
el pueblo de Cuba”.

Pero a su vez, dijo, “esa cruz
nos reta a hacer de ella un signo
de victoria y libertad: venciendo
el mal a fuerza del bien, a la des-
esperanza con el ardor de la fe”.

“Ella nunca nos ha dejado, no
nos dejara solos: no lo hizo den-
tro de la patria, ni tampoco en el
exilio”, concluyéd Mons. Isern,
aludiendo al Santuario Nacional
de la Ermita de la Caridad que
construyeron los exiliados aca-
bados de llegar, con ofrendas de
centavo por centavo, optando asi
por hacerle una casa a su Madre
“antes de tener casa propia”.

La celebracion de este afio
marc6 el 40 aniversario de la de-
dicacion de la Ermita en 1973.
La obra de construcciéon y re-
caudacion de fondos fue dirigi-
da por “un hombre de Dios y de
Cuba”, en las palabras de Mons.

Empezando por la foto superior
derecha: el Arzobispo Thomas
Wenski preside la celebracion por
laVirgen de la Caridad.
LaVirgen es llevada en andas por
un grupo de feligreses.
Representantes del Movimiento
Cristiano Liberacién muestran
los retratos de Oswaldo Paya
y Harold Cepero, muertos
en un sospechoso accidente
automovilistico en Cuba, el 22 de
julio del 2012.

Un coro juvenil entona jubilosas
canciones a laVirgen.

Isern, “que supo cuidar de la Vir-
gen y supo cuidar de su pueblo”:
el muy querido obispo auxiliar
Mons. Agustin Roman, que falle-
ci6 en abril del aflo pasado.

También este afio, la comuni-
dad le ofrecié un regalo a “Ca-
chita”: una composicion original
del musico Jorge Luis Piloto,
interpretada por la cantante Ana
Maria Perera, que se estrend an-
tes de comenzar la misa.

Segtin explico el P. Juan Rumin
Dominguez, rector de la Ermita,
la “Plegaria por Cuba a la Virgen
de la Caridad” es como una ora-
cion cantada que se puede escu-
char a medida que los fieles reali-
zan sus quehaceres diarios.

Junto con varias otras can-
ciones, forma parte de un disco
compacto, titulado Plegarias,
que esta a la venta en la Ermita.
La caratula del disco la diseid
la comentarista radial Ninoska
Pérez. Todos los fondos recau-
dados beneficiaran el trabajo del
santuario.

Al final de la celebracion, el ar-
zobispo Thomas Wenski tom¢ la
palabra, recordando como todos
los afios Mons. Romén concluia
la misa con un corto mensaje. El
arzobispo les pidi6 a los fieles
que, usando las palabras del Papa

DIVINAMISER
+ ST

Francisco a los jovenes, “hagan
lios™.

“Segun el diccionario de la len-
gua espafiola, la palabra /io signi-
fica embrollo, barullo, desorden,
gresca, entre otras cosas”, dijo
el arzobispo. “Uniéndome con
el Santo Padre, también les pido
que hagan lios. Que hagan em-
brollos para defender la verdad,
barullos para difundir la palabra
de Dios, grescas para motivar
la fe cristiana, desorden para no
callar las injusticias y denunciar
los hechos de corrupcion y a los
pedofilos, lios para transformar
para bien la vida de la gente”.

También les exhorté “a no
abandonar jamas a los pobres y
a que se unan para ayudarles y
ofrecerles mejores condiciones
de vida. Asi, hace falta que todos
hagamos lios para que haya una
reforma justa de las leyes migra-
torias de este pais”.

Concluy6: “Que Maria, Madre
de Nuestro Sefior Jesucristo, ella
que es Reina de la Paz y Virgen
de la Caridad, Patrona del pueblo
cubano, que ella interceda por
nosotros. Que ella nos ensefie
como vivir como hermanos. Que
ella nos ensefie a hacer /ios para
transformar para bien la vida de
la gente”.
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Verdad, bondad y belleza

Un reto para La Voz Catélica

Como el ave fénix
que renace de sus ce-
nizas, el periodico La
Voz Catdlica vuelve
a abrir sus paginas
con la experiencia de
muchos afios de vida
‘ y unos cuantos afos

de silencio.

El apoyo del arzo-
bispo Thomas Wenski
y el de la Oficina de
Comunicaciones de
la Arquididcesis, han hecho posible que
Emilio de Armas y un pequefio equipo,
conviertan en realidad un suefio truncado.
Esta vez soy solo testigo de este empefio,
pero ofrezco todo mi apoyo. No en vano
dediqué toda mi vida adulta a luchar por
mantener a La Voz Catdlica viva en me-
dio de nuestra comunidad.

Los lectores de La Voz Catdlica de
hace tres décadas son ahora mayores,
pero otros hispanos han ido llegando. El
espaiol no es una lengua muerta entre no-
sotros: se sigue escuchando en la calle, en
los comercios, en la radio, en la television
y en nuestras celebraciones religiosas. Por
€s0 es necesario recuperar el periodico ca-
tolico en espafiol y el espacio que ofrece,
para que los catolicos de habla espafiola

— =
Araceli Cantero
|

tengan una informacion con orientacion
catdlica y para que su aporte a la cons-
truccion del Reino de Dios no quede en el
olvido.

La historia vuelve a repetirse. Lo que se
inicid como algo pequeiio, hace 55 afos,
hasta crecer y hacerse adulto, ahora rena-
ce como una semilla llena de esperanza.

Esta publicacion tuvo sus inicios con
la creacion de la entonces Didcesis de
Miami, en 1958, para servir a la creciente
poblacion catdlica del sur de La Florida.
Hasta aquel momento todo el estado de
La Florida formaba parte de una tnica
didcesis con sede en San Agustin. A partir
de 1957 se inici6 una nueva ola migrato-
ria que llegaba de Cuba, como consecuen-
cia de los cambios politicos en la Isla y la
implantacion de un gobierno marxista.

Con la creacion de la nueva Didcesis
de Miami, su primer arzobispo, Mons.
Coleman F. Carroll, inicié un peridédico
catolico diocesano: The Voice. Desde sus
inicios esta publicacion contd con una
seccion en espaiiol que se fue ampliando
y necesito de periodistas bilinglies. Para
mi fue el inicio de mi carrera periodistica,
en 1974. Seis afios después, en 1980, la
inquietud evangelizadora del entonces
Mons. Agustin Roman, lograba que el
arzobispo Edward A. McCarthy aprobara

el paso del periddico, La Voz, a publica-
cion separada de la edicion en inglés. En
1982 el nombre tomo apellido y se llamo
La Voz Catolica. Desde entonces, hasta
el 2008, fue un referente para miles de
hispanos que residen en el territorio de
todas las didcesis que hoy existen en el
estado, y otros muchos regados por toda
la nacion.

Pienso que sobre estas raices historicas

vuelve a brotar el tallo que quedd cortado.

La Voz Catdlica inicia una tercera etapa,
promesa de nuevos frutos. Al iniciar esta
andadura le repito lo que llevo dentro y
deseo para esta publicacion.

Que nunca se convierta en un gueto
hispano, sino que en sus paginas se refle-
jen buenas noticias de todos los colores
y culturas. De esta manera serd un lugar
de encuentro y de solidaridad. Sabiendo,
al mismo tiempo, que la lengua es un ins-
trumento que mantiene una rica herencia
y transmite valores, cultura, costumbres.
Reconocer esto y respetarlo para cada
grupo presente en la Arquidiocesis es
celebrar una comunidad que crece unida
como Iglesia plural, catdlica y universal.

Que nunca olvide sus raices y la labor
que, en etapas anteriores, se fue cons-
truyendo dia a dia con los sudores y la
sangre de muchos: editores, reporteros,
colaboradores y lectores.

Que refleje siempre la buena noticia de
los catolicos. Esto exige que los catolicos

tengan una vida vibrante, llena de alegria,
esperanza y ganas de mejorar la sociedad,
para que a La Voz Catodlica nunca le falten
buenos contenidos.

Contamos con el impulso del Papa
Francisco, quien desde su eleccion no ha
dejado de instar a los catdlicos a salir de
si mismos, a compartir la buena noticia
del Evangelio. “Salgan ustedes para
predicar el evangelio y para encontrar a
Jests”, ha exhortado el Papa en el mes de
julio. “Una salida es la trascendencia y la
otra es hacia los demas para anunciar a
Jestis. Una sola no es suficiente”.

El reto del Papa lo es también para los
comunicadores a quienes recibio a los
pocos dias de ser elegido pontifice. “La
Iglesia existe para comunicar la Verdad,
la Bondad y la Belleza en persona”,
explicaba. Para el Papa Francisco son tres
dimensiones que van unidas, porque co-
municarse supone decir una cosa que uno
entiende que es verdad, decirla con bon-
dad y con belleza. Y por lo tanto belleza
en el mensaje, en la transmision, en la
captacion de las cosas y en la vida misma,
porque las cosas son verdaderas, buenas
y bellas. Un reto que La Voz Catdlica esta
llamada a mantener.

araceli4d4@gmail.com

Fue reportera bilingiie de The Voice
(1974-1979) y directora ejecutiva de La
Voz Catolica (1984-2001).
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Nuestra herencia latina: arte, musica e hi

Un nuevo museo arquidiocesano
en la parroquia de Corpus Chirsti

Jim Davis
Especial para La Voz Catdlica

En un barrio lleno de tiendas vacias,
despintado y con ventanas provistas de
barrotes, se encuentra un tesoro de belleza
y conocimiento.

Durante cerca de una década, el P. José
Luis Menéndez ha estado reuniendo en la
Iglesia de Corpus Christi obras de arte del
poco apreciada periodo colonial de América
Latina, ademas de documentos sobre la
historia hispanica de La Florida, todo ello
dentro de una iglesia que es la réplica de un
antiguo templo catdlico peruano.

Cuando esté terminada, la Iglesia-Museo
Peru de Nuestra Sefiora de la Merced
acogera una de las mayores colecciones de
arte e historia de su clase: 105 pinturas y
esculturas, ademas de 410,000 documentos
historicos: un gran despliegue de los
vinculos familiares que existen entre La
Florida y la América Latina.

“Queremos devolverle a Estados Unidos
algo a cambio de lo que nos ha dado”, dijo
el P. Menéndez durante la preparacion

de un concierto en la iglesia-museo
arquidiocesana. “Se nos acepta y se nos

da la oportunidad de construir una nueva
vida. Nosotros ofrecemos el don de nuestra
cultura”.

El concierto, que tuvo lugar el 15 de
junio, ofreci6 al publico una oportunidad
unica de ver el museo antes de que esté
terminado. Frank Cooper, profesor de
musica jubilado de la Universidad de
Miami, interpret6 piezas originales en un
clavicordio barroco reproducido al estilo de
la época.

Y La Merced, con capacidad para acoger
a un maximo de 200 personas, fue el
sitio perfecto para el refinado sonido del
clavicordio, sefial6 el P. Menéndez.

“Es un lugar para que la gente vea la
belleza del arte barroco, mientras escucha

la musica de la época”, dijo el P. Menéndez.

“Uno estd rodeado de arte. Puede escuchar
y ver el entorno en el que se cred”.

El edificio de La Merced, de cuatro pisos,
es en si mismo impresionante.
Cruzando una amplia plaza, se acerca uno a
la ornamentada fachada, que fue construida

El P José Luis
Menéndez con
uno de los 10,000
documentos
originales del
archivo histoérico
del museo, el cual
también cuenta
con 400,000

< copias digitales

- de diferentes

. documentos de
valor histérico.

El P José Luis Menéndez
muestra

dos pinturas coloniales
que se conservan en la
iglesia-museo de

La Merced.

con coral de la Republica Dominicana. Al
mirar hacia arriba, ve las torres gemelas que
algun dia serviran de campanarios.

Se entra a través de altas puertas de cedro
y se camina sobre piedras de travertino
traidas de Brasil. Al mirar hacia los lados,
uno descubre las columnas de cedro tallado
de Bolivia. Si mira hacia arriba, podra
admirar las ventanas del triforio, hechas de
alabastro traslucido de Turquia.

“Nada es aqui artificial”, dice el P.
Menéndez con evidente orgullo.

El edificio ofrece un ambiente elegante
para las pinturas al 6leo y las esculturas de
los siglos XVII y XVIII, que representan
una vasta zona que abarca a México,
Bolivia, Pert y Ecuador. Entre las obras de
arte se cuentan:

e “La Ascension de Maria”, en el estilo
Cuzco peruano, en que se combinan los
estilos espafioles e indios para crear rostros
con una mirada “fresca e ingenua”, dice el
P. Menéndez.

* Estatuas de santos en madera
policromada flanquean la zona del
presbiterio: Pedro, con las llaves del Reino
de los Cielos; Pablo, con la espada que lo
decapito.

* Una estatua del Arcangel Miguel, de
tamafio casi natural, con espada, escudo y
yelmo.

* “La defensa de la Eucaristia”, que
muestra a los reyes europeos unidos contra
los enemigos de la Iglesia, incluyendo a
moros y protestantes.

* La delicada pintura “José con el Nifio
Jests”, la obra favorita del P. Menéndez
en la coleccion. ;Por qué? Hace una pausa
y dice : “No lo sé. Puedo tocar a Dios,
muchas veces, como amor y belleza”.

Esta respuesta, de hecho, se acerca a la raiz
de su gestion para fundar el museo de arte:
como un conducto no verbal de verdades
espirituales.

“Para las personas que no sabian
leer, las imagenes eran el catecismo
de su época”, dice. “Sin embargo, las
imagenes mostraban no s6lo hechos, sino
sentimientos, trasmitiendo, por ejemplo,
lo que Maria sintié en la Anunciacion.
Después, la gente podia identificarse con
ellas.

“El arte es espiritual. Puede tocar tu
corazon, no s6lo cambiar tu opinién”.
La mitad de la coleccion de arte ha sido,
en realidad, prestada por un coleccionista
anonimo. Para comprarla, el museo
necesitara $500,000. El museo recibira el

ks

nombre de la persona que done esa suma.
“Algun buen cristiano que ame el arte y
la historia”, dice el P. Menéndez.
El museo fue originalmente concebido
para los peruanoamericanos, que son una
de las comunidades asentadas alrededor
de Corpus Christi, dijo el sacerdote. Pero
cuanto mas tiempo trabajo en el proyecto,
mas ampli6 el ambito de aplicacion a otras
naciones.

El sacerdote quiere “cambiar la men-
talidad” de algunos de los suramericanos
que viven aqui. “Algunas personas solo
quieren venir a los Estados Unidos, hacer

El P.José Luis Menéndez frente a la fachada de la iglesia-museo de La Merced, que él esta
ayudando a crear para la Arquidiocesis de Miami.
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dinero y regresar. Otras quieren venir,
crear un hogar y ofrecer lo mejor de ese

“La libertad va de la mano con la
cultura”, dice.

La coleccion historica es menos
llamativa, pero no menos impresionante.
Contiene mas de 400,000 documentos
digitalizados y 10,000 originales, entre
ellos:

Una carta escrita en 1492 por el rey
Fernando y la reina Isabel, los monarcas
espafioles que encomendaron a Cristobal
Coldn sus viajes de descubrimiento.

Una carta del rey espatfiol Felipe II al
gobernador de La Florida. Escrita en 1593,
es una de las cartas mas antiguas conocidas
acerca de La Florida.

La primera Constitucion de Cuba,
firmada en 1901, con una bandera nacional
de seda en las dos primeras paginas.

Sables y uniformes de las luchas de Cuba
por la independencia durante el siglo XIX.

Una copia del Tratado de Amistad de
1796 entre los Estados Unidos y Espaiia,
suscrito por el rey Carlos IV y el presidente
George Washington.

Una carta escrita en 1818 por Jos¢ de
Coppinger, uno de los tltimos funcionarios
espafioles que gobernara La Florida.

Aunque ampli6 la coleccion a varios
paises, el P. Menéndez mantuvo el foco
sobre Cuba en cuanto a los documentos
historicos. Y explica que, desde el siglo
XVI al siglo XIX, Espana incluyo a San
Agustin y La Habana en la misma region
general.

“La historia de Cuba es la historia de La
Florida”, dice el P. Menéndez.

Espafia tuvo el control de La Florida
hasta la década de 1760, cuando cedio el
territorio a Inglaterra. Pero Espafia recuper6
La Florida una década después, solo para
cederla a los Estados Unidos en 1821.

storia

Justo antes de la decisiva batalla
de Yorktown, el ejército de George
= Washington estaba paralizado por falta de
¢ suministros. Washington apel6 a Francia,

& que comisiono a uno de sus almirantes para
~ que ayudara a los americanos.

El almirante recibié donaciones de
personas acaudaladas de la provincia
cubana de Matanzas, lo cual aporto
alimentos, ropas y municiones a los
revolucionarios. La coleccion histérica
tiene un documento del almirante, en
que éste hace un completo recuento de lo
sucedido en seis paginas.

“Después de leerlo, me senti complacido,
como cubanoamericano, de que
nuestro pueblo hubiera contribuido a la
independencia de los Estados Unidos”, dice
Ray Zamora, director del proyecto sobre La
Florida Colonial.

Zamora es uno de los influyentes
colaboradores que se han reunido alrededor
de la obra del P. Menéndez. Entre ellos
estan el historiador bautista Marco
Antonio Ramos, que es miembro de la
junta directiva y asesor de historia, y Carol
Damian, directora del Museo de Arte Frost
y curadora recién nombrada de la coleccion
de arte colonial.

Zamora, de 68 aflos, comenzo con tiendas
de arte en el area de Washington, D.C., y
después se convirtio en corredor privado
de arte para clientes de diversas partes
del mundo. Su enfoque cambid en 1975,
cuando un coleccionista peruano le vendid
12 pinturas de la época colonial.

“En aquella época, uno las podia regalar:
no se las consideraba como obras de arte”,
recuerda Zamora. “Pero las miré y me
dije: ‘Dios mio, son magnificas’”. Zamora
empezo a venderlas, y poco a poco se
fueron abriendo paso.

Después de mudarse al area de Miami
en 1985, un amigo se puso en contacto con
¢l para pedirle que ayudara a la iglesia de
La Merced. Inicialmente escéptico acerca
de la idea de una “iglesia-museo”, Zamora
acepto por fin la invitacion del P. Menéndez
a visitar su iglesia, y alli encontr6 dos de las
pinturas que habian sido suyas.

Zamora comenzo6 dando el 5 por ciento
de su tiempo a la obra; después, el 25;
luego “el 120 por ciento”, dice bromeando.
Hasta traslado su oficina al edificio.

“Me encanta; estoy retribuyendo a la
comunidad”, dice Zamora. “Es un proyecto
para mis hijos, para mis nietos, para
todo el mundo. Me siento feliz de haber
contribuido, de alguna manera, a que esto
se realice”.

Fue en Espafa, hace unos 35 afios, donde
el P. Menéndez encontr6 su amor por el arte
y la musica. También fue alli donde obtuvo
sus primeros documentos historicos.

Fue ordenado en Madrid, donde habia

un sacerdote que tenia 150 documentos,
y se los dio. Cuando el P. Menéndez vino
a la Arquidiocesis de Miami en la década
de 1980, comenzo a coleccionarlos por si
mismo.

En la actualidad, se siente llamado
a preservar y promover los registros
historicos. El papel, después de todo, no
dura siempre.

Jim Davis, FC
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“La pérdida de documentos es una
pérdida de memoria”, dice el P. Menéndez.
“Tenemos que saber tanto cuanto sea
posible ahora. La historia nos pertenece a
todos”.

El P. Menéndez aun necesita $1 mi-
116n para adquirir las obras de arte
restantes y terminar la capilla del
edificio. También estd en busca de una
donacion de $2 millones para crear una
catedra universitaria para el estudio y la
publicacion de los archivos histéricos.

La segunda fase seria un museo de tres
pisos. Primer piso: la independencia de
Cuba; segundo piso: la historia de La
Florida (1508-1821); tercer piso: mas
pinturas y esculturas coloniales, ademas de
exposiciones rotativas.

La tercer fase del proyecto haria realidad
un suefio ain mayor. Incluiria una escuela
de idiomas, un centro de convenciones y un
estacionamiento.

El costo total seria de $60 millones.

El P. Menéndez es plenamente consciente
de que Corpus Christi es una parroquia
situada en un barrio pobre, y que carece de
los recursos que tienen otras iglesias mas
prosperas. Entonces, ;por qué ubicar alli
un proyecto semejante? Su respuesta es
sorprendente: por la educacion.

“Cuando uno se encuentra en un
vecindario pobre, uno tiene que ayudar a
la gente a dejar atras su pobreza. La gente
sigue siendo pobre porque la imagen que
tienen de si mismos es pobre. El arte rompe
las limitaciones de lugar y de vida”.

Con 66 afios de edad, el sacerdote sabe
que tal vez no vera la plena realizacion de
su proyecto artistico e historico. Pero se
siente tranquilo.

“Ese problema es del Sefior, no mio”,
dice el P. Menéndez con una sonrisa. “Uno
tiene que tener fe en si mismo en todo
momento”.

“Puede que yo no lo vea, pero si creo que
el Sefior lo terminard”.

Carta del rey espaiiol Felipe Il, fechada el 7
de agosto del ano 1593, en que se menciona
la “provincia de la Florida”.
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El Sinodo no tuvo vacaciones de verano
iSaludos desde la Oficina con el fin de determinar de discusion, que serd incluido se realizard en el Miami Hilton Rodriguez Maradiaga.

del Sinodo! El departamento
tuvo un verano muy ocupado,
y seglin el mismo Sinodo va
llegando a su conclusidn, ustedes
volveran a saber de nosotros
todas las semanas a través de
Synod Snapshot (Instantanea
del Sinodo), el envio de correo
electronico que el Sinodo hara
los viernes. Pero vamos a
ponernos al tanto de lo que ha
sucedido durante los pasados
meses.

Entre los puntos mas
importante de nuestro trabajo
hacia la creacion de un
nuevo Plan Pastoral para la
Arquidiocesis de Miami, se
encuentran:

* Las reuniones del Equipo
de Integracion del Sinodo: este
grupo, compuesto por lideres
de toda la Arquididcesis y
personal del Centro Pastoral,
se reunio en cuatro ocasiones y
concluyo6 su trabajo en junio. La
tarea del Equipo de Integracion
del Sinodo era estudiar todas
las metas SMART (por
“especificas”, “mensurables”,
“relevantes” y “oportunas’)
que fueron presentadas por los
distintos grupos de discusion,

donde habia un solapamiento

o sinergia, y establecer una
cronologia para todas las
iniciativas del Sinodo. Al

final, los miembros del equipo
debieron determinar los recursos
—humanos, estructurales y
econdmicos— necesarios para
establecer cada meta. Su trabajo
se reflejara en el nuevo Plan
Pastoral, que se presentara
oficialmente en la asamblea de
clausura del Sinodo el 26 de
octubre.

* El equipo de trabajo que
desarroll6 las metas SMART:
durante la primavera, cuando
cada uno de los grupos de
discusion finalizé sus tres
reuniones generales amplias, se
€scogio un pequetio grupo de 5
a 7 personas de cada uno de los
grupos de discusion, para que
resumieran el trabajo del grupo
general en tres metas SMART.
Cada uno de estos equipos se
reunio6 dos veces, pero también
trabajo entre reuniones con el
fin de transmitir de forma clara
y absoluta las ideas y los deseos
del grupo de discusion. Ademas,
cada equipo prepar6 un resumen
sobre el trabajo de su equipo

en los documentos finales del
Sinodo. Estos documentos se
han compartido a través del
verano con los miembros de
los equipos de discusion, y las
opiniones y sugerencias finales
se estan incluyendo en los
documentos.

* La encuesta parroquial:
Otra de las tareas del Sinodo
fue crear una encuesta
abarcadora que recopilara en
una base de datos, una gran
cantidad de informacion sobre
la vida parroquial en nuestra
Arquidiocesis. Esta amplia
encuesta de 160 preguntas,
interrogaba a los parrocos y
vicarios parroquiales sobre todo,
desde el ministerio juvenil y
la capacitacion en la fe, hasta
las practicas liturgicas. El
informe final de la encuesta
contendra todos esos detalles y
la informacion de contacto de las
personas responsables de esos
ministerios en cada parroquia.

* La asamblea de clausura
del Sinodo: por ultimo, desde
principios del verano se ha
planificado la conclusion oficial
de este proceso historico. La
asamblea de clausura del Sinodo

Downtown, el sdbado 26 de
octubre, desde las 9 a.m. hasta
el mediodia. La actividad dara
inicio con una misa celebrada
por el arzobispo Thomas
Wenski, y concelebrada por
muchos de nuestros sacerdotes.
Le seguira una asamblea con
presentaciones de varios grupos
de discusion, la presentacion
oficial del trabajo del Sinodo

y el nuevo Plan Pastoral, y

un discurso principal a cargo
del cardenal hondurefio Oscar

Todos los fieles estan
invitados a asistir. (Por
favor, haga su reservacion en
http://www.miamiarch.org/
ip.asp?op=Synod RSVP.)

Como pueden ver, muchos de
los voluntarios del Sinodo han
trabajado con diligencia a través
del verano. Por favor, contintien
orando por ellos mientras
finalizamos este nuevo plan, que
representard un nuevo dia para la
Iglesia Catolica en el sur de La
Florida.

Campana de nuevos americanos en Miami

La oficina de Servicios
Legales Catolicos de la
Arquidiocesis de Miami (CLS,
Catholic Legal Services, segun
su sigla en inglés) fue creada en
enero de 1998, con el proposito
de ofrecer servicios legales de
inmigracion a residentes del sur
de La Florida que carecen de
medios econdmicos suficientes
para obtener ayuda legal. CLS
es el mayor proveedor, sin fines
de lucro, de dicha asistencia en
leyes de inmigracion en el sur
del estado, con una plantilla
de 36 empleados que incluyen
abogados de inmigracion,
representantes acreditados,
asistentes de abogados o
paralegales, trabajadores sociales
e intérpretes.

CLS es la agencia que
encabeza la Campaiia de Nuevos
Americanos en Miami (NAC,
New Americans Campaign,
segun sus sigla en inglés).

Esta campafia también esta
funcionando en las ciudades

de Charlotte, Dallas, Detroit,
Houston, Los Angeles y Nueva
York. NAC representa un
esfuerzo no partidista a nivel
nacional, y retine muy diversas
agencias de servicios legales,
que se han unido para alentar

y ayudar a los residentes

permanentes legales (LPR) a
que se conviertan en ciudadanos
estadounidenses. Un consorcio
nacional de donantes que incluye
a The Knight Foundation, la
Fundacion Knight en Miami, ha
establecido un compromiso sin
precedentes para llevar a cabo
este proyecto.

CLS también se ha unido a
la iniciativa Cambia tu Vida
(www.cambiatuvida.us) de la
Arquidiécesis de Miami, que
promueve la colaboracion de
instituciones educativas publicas
y privadas, iglesias, negocios
locales y otras entidades,
para ofrecer servicios legales
de inmigracion, asistencia
para preparar la presentacion
de solicitudes y clases de
ciudadania para residentes
permanentes legales (LPR)
que sean elegibles para la
naturalizacion.

El 22 de junio del 2013,
CLS organiz6 el primer mega-
evento de ciudadania, donde
se procesaron mas de mil
solicitudes de naturalizacion
de forma gratuita (aparte de
los cargos federales) en el
Wolfson Campus del Miami
Dade College. Para este evento,
contamos con el apoyo de
la campaiia Ciudadania, Ya

es Hora..., Univision 23,

la Asociacion Nacional de
Funcionarios Latinos Electos
(NALEO, National Association
of Latino Elected Officials,

por su sigla en inglés), y la
Red Catdlica de Servicios de
Inmigracion (CLINIC, www.
cliniclegal.org), asi como de
nuestros colegas de NAC en
Miami, incluyendo a Hispanic
Unity, Read2Succeed, Florida
International University, School
of Law Clinic, International
Rescue Committee (IRC), la
Coalicion de Inmigrantes de
La Florida (FLIC), el Proyecto
Belén/Bethehem Project, y el
Programa ESOL (ensefanza de
inglés como segundo idioma)
de las Escuelas Publicas del

condado Miami-Dade (MDCPS).

Numerosos lideres de la
comunidad se unieron a
esta campafia para destacar
la importancia de “vivir el
sueflo americano” y ayudar a
otros a alcanzar la ciudadania
estadounidense, como parte
del camino hacia la libertad y
la plena integracion dentro de
nuestra nacion democratica

Para obtener mas informacion
sobre estos servicios, los
interesados pueden llamar al
305-373-1073 (x202).

Homenaje
al Senor de los Milagros

Rocio Granados

La Voz Catolica

El domingo 6 de octubre a
las 11:30 de la mafiana, en la
Parroquia The Holy Family,
de North Miami, se celebrara
la misa en honor al Sefior
de los Milagros. El
festejo de esta popular
tradicion religiosa
peruana continuara
con la procesion
de la imagen del
Cristo crucificado,
acompafiada de
una banda de
musicos, por el
perimetro de
la parroquia, y
contara con la
presencia del
consul general del
Perti en Miami,

en todo el mundo. Su devocion
comenzo en el ano 1655,
después de que el muro de adobe
donde la imagen fue pintada por
un esclavo proveniente de Africa
quedara en pie después de un
fuerte terremoto.
La imagen del Cristo
de Pachacamilla, como
también se le conoce,
se encuentra en
Lima, en la Iglesia
de las Nazarenas.
Se le atribuyen
innumerables
milagros, de alli
su nombre. Su
devocion siempre
creciente conlleva
una serie de
tradiciones, como
el habito morado,
una musica
caracteristica, el

embajador Enrique eiior he Ios Milagros sahumerio y el

Bustamante. et be i eopuilnalidet erfighena cal turrén de Dofia
Los organizadores b e b bl e Pepa.

del evento —la También La

Hermandad del Sefior de los
Milagros, de North Miami
Beach— estan realizando los
preparativos para que la imagen,
como cada afio, continte con

la tradicion para el jubilo de
todos sus fieles en esta parte del
mundo.

La procesion del Sefior de los
Milagros es la fiesta catolica
mas concurrida del Peru; se
realiza en el mes de octubre y
congrega a millones de fieles

Hermandad del Sefor de los
Milagros del Sur de la Florida
invita a toda la comunidad a
celebrar la Sagrada Vigilia y una
Novena en honor al Sefior de

los Milagros. La vigilia tendra
lugar el lunes 30 de septiembre,
y la novena se iniciara el martes
1 de octubre, en ambos casos a
las 8 p.m. en la Iglesia Our Lady
Queen of Heaven, 1400 South
State Road 7, North Lauderdale,
FL 33068.
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Busca vendedores

Contacto: Maritza C. Alvarez

Email: advvozcatolica@yahoo.com

Telf.: 305-979-9603
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Piden cambios en Cuba para un futuro mejor

En una carta pastoral los
obispos cubanos apuestan por
una esperanza activa

Araceli M. Cantero

La Habana, Cuba (15 de
septiembre de 2013).- Después
de haber observado la realidad
cubana y “al escuchar y sentir
en nosotros los anhelos, las
esperanzas y las frustraciones de
los hijos de Dios en esta tierra”,
los obispos catolicos de Cuba
han dirigido a todos los cubanos
una carta pastoral, titulada La
Esperanza no defrauda, en
la que piden un nuevo orden
politico y reiteran que el inico
camino hacia la transformacion
social es el dialogo.

El mensaje reconoce “que
Cuba ha cambiado en los ultimos
afios y que el presente no se
parece a los afios pasados”, pero
también afirma que “una nueva
generacion de cubanos vive con
el firme deseo de que el futuro
sea mejor que el presente”.

Abordan temas sobre
el destino de los bienes
materiales y la libertad, y
sobre la necesidad de que las
aspiraciones personales sean
tenidas en cuenta en el programa
economico que debe ser
elaborado.

El mensaje, con fecha del 8 de
septiembre, fiesta de la Patrona
de Cuba, ha sido dado a conocer
en el Afio de la Fe y tiene la
virtud de la Esperanza como hilo
conductor. Sale a la luz veinte
aflos después de la carta pastoral
El Amor todo lo espera, de 1993,
en la que, de manera similar, los
obispos ofrecieron un analisis
de la realidad cubana y algunas
pistas de renovacion y cambio
para Cuba.

Cuando el texto del mensaje
se daba a conocer en la pagina
en Internet de la Conferencia,
en la madrugada del domingo
15 de septiembre, la carta, ya
impresa, se distribuia en todas
las comunidades de la Isla para
su presentacion en las misas
dominicales.

El apremio en la ciudadania

La actual carta pastoral
reconoce que algunas de sus
sugerencias de hace dos décadas
se han cumplido, pero otras
quedan por realizar. Sugiere que,
para que el futuro sea mejor,
€s necesario que continte y se
aligere el proceso de reformas
iniciadas en Cuba. Dada la
constatacion del “apremio en
la ciudadania”, los obispos
consideran que la urgencia
y la mejor herencia para
las generaciones futuras es

gl Y 2

Foto de cortesia

En su nueva carta pastoral,“La Esperanza no defrauda” (derecha),

los obispos cubanos reconocen como una senal de esperanza en los
Ultimos anos la celebracién del Afo Mariano que unié a todos los
cubanos bajo el manto de su Patrona, laVirgen de la Caridad. Pueblos
enteros salian a las calles (arriba) para recibir la imagen de laVirgen
mientras hacia su recorrido por todos los rincones de la Isla.

“precisamente trabajar por un
presente mejor”. Piden para este
esfuerzo el compromiso de una
“Esperanza que no defrauda”,
titulo de su mensaje. La carta
pide una esperanza activa y
también se adentra en aspectos
que superan lo estrictamente
religioso.
Las relaciones con Estados
Unidos

En el mensaje de 10 paginas
y 43 epigrafes no se limitan a
la situacion nacional, sino que
hacen propuestas sobre Cuba
en el concierto de las naciones
y sobre las relaciones con los
Estados Unidos. Su reflexion
expresa preocupacion por la
familia y se refiere a los factores
que potencian el deseo de
emigrar, sobre todo entre los
jovenes, a quienes piden que

busquen la verdad, no caigan en
el vacio existencial y construyan
no so6lo la Cuba del futuro, sino
la Cuba actual.

Son temas recurrentes desde
1993

Esta nueva carta no es el tinico
mensaje de los obispos desde
1993. Escribieron orientaciones
para preparar la visita del Papa
Juan Pablo I en 1998 (E£/
Espiritu quiere soplar en Cuba)
y, dos afios después, “Un cielo
nuevo y una tierra nueva’, con
motivo del fin del milenio.

En el 2003 los obispos
deploraron cierta involucion y
retroceso, asi como una vuelta al
lenguaje de los afios ya pasados,
falta de esperanza en el pueblo
y nuevos encarcelamientos. Lo
hicieron al cumplirse los 10
afios de la carta El amor todo
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lo espera, con una instruccion
teologico-pastoral: La presencia
social de la Iglesia. En el 2006,
publicaron un Marco teoldgico
para el Plan global de pastoral
2006-2012, que se iniciaba en
toda la Isla. Otros documentos
han sido Para el Ario Jubilar
Mariano 'y La visita de
Benedicto XVI en el 2012.
Estos mensajes muestran que
los obispos han mantenido una
linea continua en su magisterio
colegiado, respaldado por la
visita de dos papas. Son temas
recurrentes: la invitacion al
dialogo y a la reconciliacion,
la participacion y la biisqueda

de la unidad en la pluralidad

de puntos de vista y opciones,

la necesidad de un proyecto
econdmico definido que atine
las voluntades, la invitacion

a una mayor apertura con
espacio para nuevas iniciativas
desde la diversidad, la condena
a las medidas econoémicas
restrictivas impuestas a Cuba
por otros paises, cuestiones

de inmigracion, la familia,

la exhortacion a los jovenes a
formarse y crecer en la virtud, y
la convocatoria a la solidaridad
ante las carencias materiales que
afrontan grupos especificos de la
sociedad.
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AMBIENTE SEGURO

Los talleres de Virtus ayudan
a padres, maestros y cualquier
persona que trabaje con
ninos, a darse cuenta de las
sefales de abuso sexual y a
reconocer a los abusadores.
Las sesiones son gratis, de
tres horas de duracién, y
son requisito para todos los
empleados y voluntarios en
las escuelas, parroquias vy
entidades de la Arquididcesis
de Miami. Debido al tema, no
se permite la presencia de
nifos. Para inscribirse, visite
www.virtusonline.org, busque
la palabra “registration”,
en amarillo, localizada a la
izquierda de la pagina, escoja
“‘Miami”, y encontrara las
sesiones disponibles. Para
mas informacion, llamar al
305-762-1250. Para reportar
un caso de abuso por parte
de alguien que represente a la
Arquidiocesis, llame al 1-866-
802-2873 (gratis); para reportar
cualquier alegacion de abuso a
las autoridades civiles, llame al
1-800-962-2873.

COMUNIDAD

Almuerzo del Respeto ala Vida,
sabado, 28 de septiembre,
11:30 a.m. en el hotel Howard
Johnson Plaza Miami Airport,
Hialeah Gardens. Conferencis-
ta: Dr. Grazie Christi. Patrocina
el North Dade Pregnancy Help
Center. $35/persona. 305-653-
2921, 786-452-0266

Pulguero mensual, iglesia de
St. Stephen, 2000 South State
Road 7, Miramar. Sabado, 5 de
octubre, 7 a.m.-2 p.m. Espa-
cios disponibles, $25 cada uno.
954-987-1100

Battle Like A Wolverine 5K, Sa-
bado, 12 de octubre, 10 a.m.
en el colegio de Belén, 500
S.W. 127th Avenue, Miami.
Para crear conciencia sobre
la prevencion del cancer del
seno, recaudar fondos para
ofrecer mamografias a perso-
nas sin plan médico, y apoyar
a la fundaciéon Baptist Health
Breast Center. http://beta.ac-
tive.com/miami-fl/running/ba-
ttle-like-a-wolverine-5k-2013.
786-621-4173

Quinto pulguero anual, iglesia
de St. Maximilian Kolbe, 701
North Hiatus Road, Pembroke
Pines. Sabado, 19 de octubre,
7 a.m.-2 p.m. Participardan mas
de 200 vendedores. Habra co-
midas vy rifas. Alquile su espa-
cio: $30 por uno, $55 por dos.
954-432-0206

Catholic Hospice necesita vo-
luntarios. Si usted es buen
oyente y puede ofrecer dos o

tres horas durante la semana,
nuestros pacientes con enfer-
medades terminales y sus fa-
milias necesitan personas que
puedan compartir un rato con
ellos. Se requiere inscripcion.
305-351-7103, 305-822-2380

CONCIERTOS

La serie de conciertos St.
Hugh-Steinway inicia su tem-
porada de 2013-14 con la diva
cubanoamericana Eglise Gu-
tiérrez, en su unica presenta-
cion en Miami esta temporada.
Viernes, 27 de septiembre, 8
p.m. en la iglesia de St. Hugh,
3460 Royal Road, Coconut
Grove. Parte de lo recaudado
sera destinado a varios pro-
yectos y entidades caritativas.
press@sthughconcerts.org

EDUCACION EN LAFE

XVII Encuentro Regional para
el Ministerio Hispano, 17- 20
de octubre, Southeast Pastoral
Institute (SEPI), 7700 S.W. 56
Street, Miami. Las presentacio-
nes estaran directamente rela-
cionadas con la Nueva Evan-
gelizacion, con el fin de estar
en sintonia con la Iglesia y sus
prioridades en este Afio de la
Fe. Examinaremos los desa-
fios con un renovado compro-
miso al ministerio hispano en
la region sureste de los EEUU.
Cupo limitado. 305-279-2333,
sepimiami@aol.com

ENRIQUECIMIENTO
MATRIMONIAL

Reuniones de parejas que
desean nutrir su vida conyugal
con las herramientas del Movi-
miento Familiar Cristiano. Reu-
niones quincenales los miérco-
les, 8 p.m., en la sede del MFC,
480 East 8th Street, Hialeah.
786-399-9783, 786-229-0708,
mfc.casacana@gmail.com

ESCUELAS

Art Transforms Lives (El Arte
Transforma Vidas), exhibicion
de pinturas por artistas profe-
sionales de los condados de
Miami Dade y Broward, que
dan clases de arte en escue-
las intermedias y superiores.
Hasta el 1ro. de octubre en la
escuela de Archbishop Curley
Notre Dame High School, 4949
N.E. Second Avenue, Miami.
news@acnd.net

Escuela de Immaculate Con-
ception, 125 West 45th Street,
Hialeah, matricula abierta du-
rante el mes de septiembre
para niflos de 18 meses hasta
el octavo grado. Haga una cita

para visitar la escuela; reciba
$100 de descuento en la ma-
tricula con el anuncio (llamar
para detalles). 305-822-6461,
ext. 11.

Escuela de Mother of Our Re-
demmer, 8445 N.W. 186th
Street, Miami, matricula abierta
durante el mes de septiembre
para estudiantes en los grados
de PK3 al octavo. Para infor-
macion y obtener una solicitud,
visitar la escuela o llamar al
305-829-3988.

Colegio de Belén, 500 S.W.
127th Avenue, Miami, sabado,
5 de octubre, visitas de padres
y futuros estudiantes de los
grados sexto al noveno. Belén
es un colegio catélico que sigue
la tradicion jesuita y acepta es-
tudiantes sin distincion de raza,
religién, color, nacionalidad u
origen étnico. 786-621-4032

ESPIRITUALIDAD

Reflexion sobre espiritua-
lidad ofrecidas por las Her-
manas Paulinas en su libreria
Paulinas Book & Media Center,
145 S.W. 107th Ave., Miami.
305-559-6715:

Séabado, 5 de octubre, 2:30-4
p.m.: Espiritualidad carmelita-
na: la noche oscura de la ora-
cion, la oraciéon mas alla de los
comienzos.

Sabado, 12 de octubre, 10
a.m.-12 p.m.: Espiritualidad
ignaciana: Los Ejercicios Es-
pirituales de San Ignacio de
Loyola

Sabado, 19 de octubre, 10
a.m.-12 p.m.: Espiritualidad
paulina: “Ya no vivo yo, es Cris-
to quien vive en mi” (Gal. 2:20).

Lectio Divina, viernes, 8 p.m.,
Casa Cana, 480 E. 8th Street,
Hialeah. Venga a la Lectura
Orante de la Palabra de Dios,
siguiendo los pasos que nues-
tra Madre Iglesia ha seguido
por siglos. Invita el Movimien-
to Familiar Cristiano. 305 888
4819.

JOVENES Y JOVENES
ADULTOS

Retiro para jévenes en el
Centro Juvenil de la Arquidi6-
cesis de Miami, 3333 S. Miami
Ave., Miami. 18 al 20 de octu-
bre. Una oportunidad de cre-
cimiento espiritual al descubrir
una nueva relacién con Dios y
nuestros semejantes. 305-205-
3392

“Voceros de Cristo”, grupo de
jévenes adultos de la iglesia de
St. Agatha, 1111 S.W. 107 Ave.,

Miami, se reune todos los miér-
coles de 8-10 p.m. para cono-
cer, vivir y proclamar la palabra
y el amor de Dios. Abierto a
personas de 18-35 anos. voce-
rosdecristo.1@hotmail.com

GRUPOS DE
APOYO

Ministerio Betania, para pa-
dres y madres que han perdido
hijos. Reuniones los primeros
miércoles de mes a las 7 p.m.,
iglesia de St. Brendan, 8725
S.W. 32nd Street, Miami. 305
221-3761, 305-219-2757

PREPARACION
MATRIMONIAL

Pre Cana, requisito de prepa-
raciéon matrimonial para todas
las parejas comprometidas;
ofrece formacién en sacra-
mentalidad y la Teologia del
Cuerpo, del beato Juan Pablo
II. Inscripciéon e informacion:
305-762-1148/1157, famlife@
theadom.org, www.miamiarch.
org/familylife

Preparacién prematrimonial
por internet, para parejas con
circunstancias especiales que
no les permiten asistir a los
programas en las iglesias.
Pastoral Familiar: 305-762-
1148/1157, famlife@theadom.
org

MISAS/ORACION

Pase unos minutos con el
Santisimo Sacramento, lunes
a viernes, 8:30 a.m-6:45 p.m.,
iglesia de St. John Bosco, 1349
West Flagler Street, Miami.
305-649-5464

RETIROS/DIAS DE
REFLEXION

Ejercicios espirituales ig-
nacianos para damas, 4-6 de
octubre en MorningStar Re-
newal Center, 7275 S.W. 124
St., Pinecrest. Dirigidos por los
sacerdotes del Instituto Cristo
Rey, de Argentina. Espacios
limitados. 305-825-4949, 954-
446-6612

Retiro de Emaus para damas,
11-13 de octubre, Our Lady of
Lakes, 15801 N.W., 67th Ave.,
Miami Lakes. Basado en Lc,
24:13-35, ofrece una oportuni-
dad para desarrollo personal y
espiritual a través de una nueva
relacion con Dios y los demas.
786-344-9456, 305-926-6778

Ejercicios espirituales ignacia-
nos para caballeros, 11-13 de

octubre, casa de retiros Juan
Pablo I, 720 N.E. 27" St., Mia-
mi. Dirigidos por los sacerdo-
tes del Instituto Cristo Rey, de
Argentina. Espacios limitados.
305-825-4949, 954-446-6612

Retiro de sanacion, auspiciado
por el Apostolado de la Divina
Misericordia. Sabado, 19 de
octubre, 8 a.m.-6 p.m., iglesia
de Little Flower, 2711 Indian
Mound Trail, Coral Gabiles.
305-446-9950

Retiro de Emaus para damas,
25-27 de octubre, iglesia de St.
Rose of Lima, 415 N.E. 105th
Street, Miami. Basado en el
evangelio de Lucas 24:13-35,
el retiro le ayudara en su jor-
nada espiritual con Cristo. 305-
754-6690

CONCURSO
ARTISTICO
NAVIDENO DE
LA INFANCIA
MISIONERA

Los departamentos de
Misiones, Catequesis y
Escuelas Catdlicas de la
Arquididcesis de Miami invitan
a nuestros nifios a participar
en un concurso de dibujos
con temas navidefos, con el
fin de promover las misiones
entre la nifez durante la
temporada del Adviento.

Este concurso es parte
de un acontecimiento a
nivel nacional organizado
por la Obra de la Infancia
Misionera. Las guias y el
formulario de inscripcion
seran enviados durante el
mes de septiembre.

El Departamento de
Misiones recibira todas las
participaciones hasta el 16
de diciembre, y determinara
los ganadores a nivel local.
Estos seran destacados
durante la temporada
navidena en el sitio de
Internet arquidiocesano 'y
en la edicion de Navidad del
Florida Catholic, y recibiran
un reconocimiento especial
del Departamento de
Misiones. Las participaciones
se enviaran a la oficina
nacional de Obras Misionales
Pontificias para el concurso a
nivel nacional. Las entradas
de los ganadores nacionales
seleccionados por Obras
Misionales Pontificias seran
destacadas en la Basilica
del Santuario Nacional en
Washington, D.C. durante el
Adviento de 2013 y la fiesta
de la Epifanian en 2014.
Para mas informacion, llamar
al 305-762-1236.
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REFLEXIONES CATOLICAS SOBRE LA BIBLIA

22 de septiembre de 2013. XXV Domingo de Tiempo Ordinario (Ciclo C)

Lectura del santo Evangelio segun San Lucas 16:1-13 En aquel tiempo, dijo Jesus a sus

discipulos: “Un hombre rico tenfa un administrador, y le llegd la denuncia de que derrochaba sus
bienes. Entonces lo llamé y le dijo: “cQué es eso que me cuentan de ti? Entrégame el balance
de tu gestion, porque quedas despedido”. El administrador se puso a echar sus calculos: “;Qué
voy a hacer ahora que mi amo me quita el empleo? Para cavar no tengo fuerzas; mendigar me da
verglienza. Ya sé lo que voy a hacer para que, cuando me echen de la administracion, encuentre
quien me reciba en su casa”. Fue llamando uno a uno a los deudores de su amo y dijo al
primero: “:Cuanto debes a mi amo?” Este respondié: “Cien batriles de aceite”. El le dijo: “Aqui
esta tu recibo; aprisa, siéntate y escribe cincuenta. Luego dijo a otro: “Y td, ¢cuanto debes?”
El contestd: “Cien fanegas de trigo”. Le dijo: “Aqui esta tu recibo, escribe ochenta”. Y el amo
felicité al administrador injusto, por la astucia con que habia procedido. Ciertamente, los hijos de
este mundo son mas astutos con su gente que los hijos de la luz. Y yo os digo: Ganaos amigos
con el dinero injusto, para que, cuando os falte, os reciban
en las moradas eternas. El que es de fiar en lo menudo
también en lo importante es de fiar; el que no es honrado
en lo menudo tampoco en lo importante es honrado. Si no
fuisteis de fiar en el injusto dinero, ;quién os confiard lo que
vale de veras? Si no fuisteis de fiar en lo ajeno, ¢lo vuestro,
quién os lo dara? Ningun siervo puede servir a dos amos,
porque, o bien aborrecera a uno y amara al otro, o bien se
dedicara al primero y no hara caso del segundo. No podéis
servir a Dios y al dinero”.

Comentario breve:

El evangelio de hoy nos ofrece una coleccién de las
enseflanzas sabias de Jesus, basadas en observaciones
sobre el dinero y la vida cotidiana, con patabolas y
varias comparaciones para comunicar el mensaje.
Las observaciones destacan cémo nosotros, los seres
humanos, frecuentemente actuamos para favorecer
nuestro propio interés. Cuando nuestro propio interés
esta en cuestiéon nos volvemos “astutos” y determinados,
creativos y prudentes, ingeniosos y calculadores. De
veras, tenemos poca dificultad en servir nuestros
propios intereses. Alegremente, al mismo tiempo, somos
también capaces de olvidarnos de nosotros mismos y
de dedicarnos a causas mas significativas, siendo “hijos
de la luz”. Y aunque esto tiende a ser mas dificil al
principio, es posible en el grado en que valoremos esta
gran causa. Y si nos podemos dedicar a causas menores,
entonces también es posible que nos dediquemos a
causas mayores. Si podemos valorar lo que se considera
poco, eso significa que podemos reconocer el valor de
las cosas y se nos puede confiar la tarea de esforzarnos
por cosas de mayor importancia. Las ensefianzas de hoy
concluyen con la opcién de servir de todo corazén. En
otras palabras, ;vamos a servit a nuestro interés personal,
0 vamos a arriesgarnos a servir audazmente a Dios y los
intereses de Dios?

La paradoja implicita aqui es que, buscando nuestro
propio interés y seguridad, lo perderemos todo, pero si
nos olvidamos de nuestros propios intereses y seguridad
a favor de la causa de Dios, de su reino y evangelio,
encontraremos la verdadera seguridad, que viene
solamente de Dios. Irénicamente, el amor a las riquezas
nos impide optar por lo que de verdad es valioso y duradero. En una sociedad que enfatiza
la riqueza y el bienestar material, el evangelio de Dios nos ofrece un mensaje convincente,
urgente y transformador.

Tres ideas importantes de la lectura:

D Los seres humanos solemos actuarmos de acuerdo a nuestro propio intetés. Podemos
tomar estos mismos impulsos y esfuerzos y dirigirlos hacia los intereses de Dios.

D La riqueza, para Lucas, también implica aquellas cosas a las cuales estamos aferrados y a
las cuales “servimos”, porque pensamos que nos traen la seguridad. Irénicamente, sélo
olvidindonos de nosotros mismos y optando por los intereses de Dios, podemos encontrar
la verdadera seguridad que buscamos.

D En una sociedad de consumo y materialismo, el mensaje de Jesus resuena con un sentido de
urgencia y compromiso.

Para la reflexion:

D :Cémo puedo dirigir mis intereses en busca de los intereses de Dios?

D :En que pongo mi confianza, seguridad y sentido de valor propio? ¢Qué mis define y amolda
mi vida y mis valores?
¢Qué valoro mas, en qué o en quién confio, y a qué o a quién sirvo realmente?

Lecturas recomendadas: Catecisimo de la Iglesia Catdlica, parrafos 2083-95, 2402-18

Ldazaro y el hombre rico, ilustracion del Codex Aureus de
Echternach.
Panel superior: Lazaro ante la puerta del hombre rico.

Panel central: El alma de Lazaro es llevada al Paraiso por dos
angeles; Lazaro en el seno de Abraham.

Panel inferior: El alma del hombre rico es llevada al Infierno; el
hombre rico en el Hades.

29 de Septiembre de 2013. XXVI Domingo de Tiempo Ordinario (Ciclo C)
Lectura del santo Evangelio segtin San Lucas 16:19-31 En aquel tiempo, dijo Jests a
los fariseos: “Habia un hombre rico que se vestia de purpura y de lino y banqueteaba
espléndidamente cada dia. Y un mendigo llamado Lizaro estaba echado en su portal,
cubierto de llagas, y con ganas de saciarse de lo que tiraban de la mesa del rico.
Y hasta los perros se le acercaban a lamerle las llagas. Sucedié que se muri6 el
mendigo, y los dngeles lo llevaron al seno de Abraham. Se muri6é también el rico, y
lo enterraron. Y, estando en el infierno, en medio de los tormentos, levantando los
ojos, vio de lejos a Abraham, y a Lizaro en su seno, y grité: “Padre Abraham, ten
piedad de mi y manda a Lazaro que moje en agua la punta del dedo y me refresque la
lengua, porque me torturan estas llamas”. Pero Abraham le contesto: “Hijo, recuerda
que recibiste tus bienes en vida, y Lizaro, a su vez, males: por eso encuentra aqui
consuelo, mientras que td padeces Y ademas entre Nosotros y vosotros se abre un

' abismo inmenso, para que no puedan cruzar, aunque
quieran, desde aqui hacia vosotros, ni puedan pasar
de ahi hasta nosotros”. El rico insistio: “Te ruego,

entonces, padre, que mandes a Lazaro a casa de mi

padre, porque tengo cinco hermanos, para que, con

su testimonio, evites que vengan también ellos a este
lugar de tormento”. Abraham le dice: “Tienen a Moisés

y a los profetas; que los escuchen”. El rico contesto:

“No, padre Abraham. Pero si un muerto va a verlos,

se arrepentirin”.  Abraham le dijo: “Si no escuchan

a Moisés y a los profetas, no harin caso ni aunque

resucite un muerto”.

Comentario breve:

El evangelio de hoy pinta un cuadro perturbador, pero su
propésito no es meramente el de asustar, sino el de conmover
para lograr una transformacién. Nos llama a preguntarnos
cémo es posible ser indiferentes hacia los hambrientos y
necesitados no solo de las cosas basicas para vivir dignamente
—1la comida, la ropa y el alojamiento—, sino también hacia
los hambrientos de justicia, de aceptacion e inclusion, de calor
humano y compafifa, de amistad y amor. “Lazaro” puede
ser cualquier persona del mundo, alguien en nuestro lugar de
trabajo o escuela, en nuestro vecindario o familia, o quizas en
nuestro propio hogar, cuya angustia no reconocemos y por
quien no sentimos la compasién suficiente para ofrecerle los
bienes y servicios que necesita, y mucho menos para ofrecernos
a nosotros mismos. Lazaro es infinitamente mds importante
que la riqueza y la comodidad, que el status y el prestigio, y
que las muchas cosas que desvian nuestra atenciéon lejos de
quienes de verdad importan. I.a vida no consiste simplemente
en pasarla bien, sino en amar. La manera en que optamos
por vivir nuestras vidas y tratar al préjimo importa, porque
cada ser humano —creado y amado por Dios— importa.
Optemos hoy por ir en busca de los hambrientos que estin
a nuestro alrededor y en nuestro mundo, y ofrezcamosles, de
corazén, pan para el cuerpo y pan para el corazén. No fue el
tener riquezas y bienestar lo que llevé al rico a su condenacion,
sino el bien que dejé de hacer. No fracasemos en amarnos con
el amor con que nosotros mismos, en nuestra gran pobreza,
hemos sido amados por Dios en Cristo.

Tres ideas importantes de la lectura:

D El amor ve, reconoce y responde a los necesitados.
Cualquiera que sea nuestra situacion econdémica o nuestro status social, no hemos de ser
indiferentes o apaticos ante el préjimo que necesita de nuestro cuidado, preocupacién y ayuda.

D No podemos vivir friamente apartados de quienes tienen hambre, en el mundo que nos rodea,
de las cosas basicas para vivir dignamente, y hambre de amor. Las personas son infinitamente
mas importantes y valiosas que la comodidad y el bienestar material.

D El mensaje de la pardbola no es solamente una advertencia, sino una invitacién a ver y a
reconocer a nuestros projimos, y a responder a sus necesidades.

Para la reflexion:

D :Quiénes son las personas cuyas necesidades y dificultades no petcibo? ¢Quiénes son los
“Lazaros” que hay en mi vida?

D :Qué me impide percibir la necesidad de mi préjimo, y responder a ella? ¢El temort, la
indiferencia, la frialdad y apatia, la insensibilidad, la negligencia, el egoismo, el interés
propio, el deseo de comodidad y la conveniencia?

D :Qué puedo hacer para responder con amor de corazén y concretamente a Lazaro, esté
en otro pafs, en el trabajo o en la escuela, en mi vecindario, en mi parroquia o mi familia,
o en mi hogar?

Lecturas recomendadas: Catecismo de la Iglesia Catdlica, parrafos 1822-29, 1939-48, 1905-12, 2426-
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12 La Voz Catolica

De la sangre y del fuego

Fray Jaime Oscar Valdés, un
religioso hospitalario habanero
martirizado por los comunistas,

sera beatificado en Espana el 13
de octubre del 2013

El siglo XX trajo a
la Iglesiay a la fe en
Cristo, un rojo manto
de martires, el mas
grande y terrible de
toda su historia. En
apenas cincuenta afios
se acumularon mas
asesinatos por odio a
la fe que en los tres
primeros siglos de
la cristiandad. Sélo
en Espana la cifra es
impresionante. Entre obispos, sacerdotes,
frailes y religiosas fueron mas de 7 mil
los sacrificados durante la persecucion
de los comunistas en la guerra civil de
1936. Junto a ellos cayeron los mas
activos seglares de Accion Catolica y un
gran numero de fieles creyentes que, por
llevar al cuello una medalla de la Virgen,
0 un rosario, o tal vez por socorrer y
dar aposento o comida a un religioso,
fueron asesinados a sangre fria. Entre
muertos y desaparecidos, el nlimero de
martires sobrepasa los 30 mil. Méas de
20 mil templos, conventos y colegios
fueron incendiados en esta ola de odio,
que arrastr6 a jovencisimos seminaristas,
y a venerables sacerdotes ancianos, por
el solo delito de creer en Jesucristo y
permanecer fieles a la
Iglesia.

En Valencia, en el

Rogelio Zelada

A esa comunidad ha llegado hace
dos afios un religioso cubano, hijo de
la Casa de Maternidad y Beneficencia
de la Habana, criado por las Hijas de
la Caridad de San Vicente de Paul.

Fray Jaime Oscar Valdés, nacido en la
Habana el 6 de enero de 1891. A los 22
afios viaja a Madrid , para comenzar su
noviciado en la Casa Central de la Orden
Hospitalaria de San Juan de Dios. Con
excelentes valoraciones de la Comunidad,
emite su Profesion Simple el 11 de
noviembre de 1914 y recibe como destino
Pamplona, donde edifica a sus hermanos
por su cuidadosa observancia de los
deberes, su vivencia de los carismas de
la hospitalidad y su admirable trato con
los mas abandonados de la sociedad.

Alli profesa los votos solemnes el 5

de febrero de 1920 y sus superiores lo
envian a Colombia, para restablecer la
Orden Hospitalaria en ese pais, donde se
entregara en cuerpo y alma en las nuevas
fundaciones; unas veces como simple
hermano y otras como superior de alguna
de las comunidades, hasta su regreso a
Espafia en 1931.

Ha sido nombrado vicesuperior del
Hospital de Barcelona, una institucion
para la atencion de nifios enfermos. Su
ultimo destino sera Valencia, donde 15
hermanos de San Juan
de Dios atienden un
hospital-asilo dedicado

Asilo-Hospital de

la Malvarrosa, los
Hermanos de San
Juan de Dios que

alli atienden a nifios
discapacitados, son
arrestados en su propia
casa por un grupo de
milicianos comunistas
que violentamente han
tomado el control de
la ciudad y del barrio
de la Malvarrosa. Los

“De la sangre de este

martir y del fuego de

su fe deberd nacer un

nuevo entusiasmo de

esperanza para toda
la Iglesia.”

a educar, cuidar y curar
a “nifios escrofulosos,
raquiticos, lisiados y
huérfanos pobres”. Un
centro asistencial que
poseia un importante
reconocimiento médico
y una gran aceptacion
social. Alli, Fray Jaime
Oscar Valdés sera el
responsable de la roperia
y de la farmacia y asistira
como enfermero en los

Hermanos no sélo son
tratados sin ningiin
respeto, sino que
constantemente son
intimidados con minuciosos registros que
se repiten una y otra vez, a todas horas.
Buscan armas que no existen y de paso
destruyen todos los objetos religiosos,
desmantelan la capilla de la comunidad,
rompen las imagenes y hacen pedazos los
ornamentos sagrados.

consultorios médicos
ambulatorios.

El viernes 7 de agosto
de 1936, seis pistoleros
de la izquierda republicana irrumpen
para registrar una vez mas el hospital,
ademas de exigir todo el dinero que habia
quedado para pagar los suministros de
la institucion. Buscan unas armas que
ya saben que no existen, y obligan al
superior de la casa, junto con Fray Jaime

Beato Jaime Oscar Valdés, O.H. (La Habana, Cuba, 1891-Valencia, Espaiia, 1936).
Beatificado en el 2013 por S.S. el Papa Francisco, junto con otros 525 martires del siglo
XX en Espana.

Oscar, a presenciar el destrozo de toda
la residencia. Abundan los insultos, las
amenazas y las furiosas intimidaciones,
siempre con las pistolas de los milicianos
apuntando a la frente de los dos
religiosos. Durante el registro encuentran
un instrumento médico que Fray Jaime
utiliza para tomar la presion arterial, y
que la milicia confunde con un misterioso
aparato para transmitir en clave Morse.
La gran ignorancia de aquellos pistoleros
no acepta explicacion alguna: Fray Jaime
es acusado de espia y el superior, Fray
Leoncio, de complice. Esa misma noche,
a las once, seran vilmente asesinados,
muy cerca del Hospital, en un campo
llamado “Les Oliveretes”, y sus cadaveres
abandonados alli mismo.

Habian muerto con la valentia de los
martires, gritando ;Viva Cristo Rey!
Con ellos asesinarian a otros nueve
hermanos de la misma comunidad, que
fueron arrojados en una fosa comun en
el cementerio del Cabafial. Fray Jaime
Oscar Valdés habia cumplido 45 afios
de edad, 20 de religioso profeso y 23 de
haber salido de su amada Cuba.

En Tarragona, el proximo 13 de de

octubre, el Papa Francisco, en una gran
celebracion del Afio de la Fe presidida
por el cardenal Angelo Amato, inscribira
a este martir cubano en el catalogo de
los bienaventurados de la Iglesia. Junto
a ¢él seran beatificados otros 525 martires
pertenecientes a 29 causas diferentes,
que se suman a otros 498 beatificados en
Roma en el afio 2007.

De la sangre de este martir y del
fuego de su fe debera nacer un nuevo
entusiasmo de esperanza para toda la
Iglesia. Fray Jaime Oscar Valdés, junto
con el también habanero Fray José Olallo
Valdés, y con el camagiieyano Fray José
Lopez Piteira, son un triple motivo
de orgullo para todos los cubanos: tres
hermanos nuestros, nacidos en nuestra
Isla, que han recibido de la Iglesia
Universal y de manera extraordinaria
el reconocimiento de una vida ejemplar
como testigos de la fe.

Director Asociado de la Oficina de
Ministerios Laicos.

Miembro del Subcomité para los
Hispanos en la Liturgia de la USCCB.
rzelada@theadom.org
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